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Oświadczenie 
 
Rozwiązanie zawarte w niniejszym opracowaniu stanowią wyłączną własność Biura Usług Projektowych M. 
Kaczmarek  i mogą być stosowane oraz udostępniane osobom trzecim jedynie na podstawie pisemnego zezwolenia 
w/w Firmy z zastrzeżeniem skutków prawnych. Zastrzegamy sobie prawa autorskie do niniejszego opracowania 
zgodnie z art. 1,8,16,17, Ustawy o prawie autorskim z dnia 04 lutego 1994r. (Dz.U.Nr 24 poz. 83). 
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Krobia, luty  2017 r. 

 

OŚWIADCZENIE 
projektanta o sporządzeniu projektu wykonawczego zgodnie z obowiązującymi przepisami 

oraz zasadami wiedzy technicznej 
  
Ja niżej podpisany:  

EUGENIUSZ WILDA 
UL. SIKORKSIEGO 3/67, 63-800 GOSTYŃ 

 
Po zapoznaniu się z przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 – Prawo budowlane(jednolity tekst 
Dz.U.z 2013r. nr 0 poz. 1409 z późniejszymi zmianami) zgodnie z art. 20 ust. 4 tej ustawy 
 
oświadczam, że projekt budowlany opracowany dla: 
 

GMINA ŻMIGRÓD 
PL. WOJSKA POLSKIEGO 2-3 

55-140 ŻMIGRÓD 
dotyczący: 
 

TERMOMODERNIZACJI BUDYNKÓW PRZY UL. POZNAŃSKIEJ 8 W MIEJSCOWOŚCI ŻMIGRÓD 
WRAZ Z ICH PRZEBUDOWĄ ORAZ  

ROZBIÓRKA KOMINA I ROZBIÓRKA BUDYNKU GOSPODARCZEGO.  
 

 
zlokalizowanego w: 
 
UL. POZNAŃSKA 8,55-140 ŻMIGRÓD, DZIAŁKA NUMER 2, JEDNOSTKA EWIDENCYJNA 022006_4, 

ŻMIGRÓD- MIASTO, OBRĘB 022006_4.0001 ŻMIGRÓD 
 

 
Sporządziłem zgodnie z obowiązującymi przepisami oraz zasadami wiedzy technicznej.  
Świadomy odpowiedzialności karnej za podanie w niniejszym oświadczeniu nieprawdy 
zgodnie z art. 233 Kodeksu karnego, potwierdzam własnoręcznym podpisem prawdziwość 
danych zamieszczonych powyżej. 
 
 

 
Projektant: 
mgr inż. Eugeniusz Wilda 
spec. konstrukcyjno-inżynieryjna 
nr upr. 253/75/Pw 
spec. instalacyjno-inżynieryjna 
nr upr. 1487/91/Lo 
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Krobia,  luty 2017 r. 

 

OŚWIADCZENIE 
projektanta o sporządzeniu projektu wykonawczego zgodnie z obowiązującymi przepisami 

oraz zasadami wiedzy technicznej 
  
Ja niżej podpisany:  

ROMUALD SĄSIADEK 
UL. OGRODOWA 27, 67-400 WSCHOWA 

 
Po zapoznaniu się z przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 – Prawo budowlane(jednolity tekst 
Dz.U.z 2013r. nr 0 poz. 1409 z późniejszymi zmianami) zgodnie z art. 20 ust. 4 tej ustawy 
 
oświadczam, że projekt budowlany opracowany dla: 
 

GMINA ŻMIGRÓD 
PL. WOJSKA POLSKIEGO 2-3 

55-140 ŻMIGRÓD 
dotyczący: 
 

TERMOMODERNIZACJI BUDYNKÓW PRZY UL. POZNAŃSKIEJ 8 W MIEJSCOWOŚCI ŻMIGRÓD 
WRAZ Z ICH PRZEBUDOWĄ ORAZ  

ROZBIÓRKA KOMINA I ROZBIÓRKA BUDYNKU GOSPODARCZEGO.  
 

 
zlokalizowanego w: 
 
UL. POZNAŃSKA 8,55-140 ŻMIGRÓD, DZIAŁKA NUMER 2, JEDNOSTKA EWIDENCYJNA 022006_4, 

ŻMIGRÓD- MIASTO, OBRĘB 022006_4.0001 ŻMIGRÓD 
 

 
Sporządziłem zgodnie z obowiązującymi przepisami oraz zasadami wiedzy technicznej.  
Świadomy odpowiedzialności karnej za podanie w niniejszym oświadczeniu nieprawdy 
zgodnie z art. 233 Kodeksu karnego, potwierdzam własnoręcznym podpisem prawdziwość 
danych zamieszczonych powyżej. 
 
 

 
Projektant: 
Romuald Sąsiadek 
spec. instalacyjno-inżynieryjnej 
nr ewid. 31/75/Lo 
spec. instalacyjno-inżynieryjnej 
nr ewid. 979/37/Lo 
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Krobia,  luty 2017 r. 

 

OŚWIADCZENIE 
sprawdzającego o sprawdzeniu projektu wykonawczego zgodnie z obowiązującymi 

przepisami oraz zasadami wiedzy technicznej 
  
Ja niżej podpisany:  

PAWEŁ SĄSIADEK 
UL. OGRODOWA 27, 67-400 WSCHOWA 

 
Po zapoznaniu się z przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 – Prawo budowlane(jednolity tekst 
Dz.U.z 2013r. nr 0 poz. 1409 z późniejszymi zmianami) zgodnie z art. 20 ust. 4 tej ustawy 
 
oświadczam, że projekt budowlany opracowany dla: 
 

GMINA ŻMIGRÓD 
PL. WOJSKA POLSKIEGO 2-3 

55-140 ŻMIGRÓD 
dotyczący: 
 

TERMOMODERNIZACJI BUDYNKÓW PRZY UL. POZNAŃSKIEJ 8 W MIEJSCOWOŚCI ŻMIGRÓD 
WRAZ Z ICH PRZEBUDOWĄ ORAZ  

ROZBIÓRKA KOMINA I ROZBIÓRKA BUDYNKU GOSPODARCZEGO.  
 

 
zlokalizowanego w: 
 
UL. POZNAŃSKA 8,55-140 ŻMIGRÓD, DZIAŁKA NUMER 2, JEDNOSTKA EWIDENCYJNA 022006_4, 

ŻMIGRÓD- MIASTO, OBRĘB 022006_4.0001 ŻMIGRÓD 
 

 
Sporządziłem zgodnie z obowiązującymi przepisami oraz zasadami wiedzy technicznej.  
Świadomy odpowiedzialności karnej za podanie w niniejszym oświadczeniu nieprawdy 
zgodnie z art. 233 Kodeksu karnego, potwierdzam własnoręcznym podpisem prawdziwość 
danych zamieszczonych powyżej. 
 
 

 
Sprawdzający: 
mgr inż. Paweł Sąsiadek 
spec. instalacyjna w zakresie sieci, 
instalacji i urządzeń cieplnych 
wentylacyjnych, gazowych, 
wodociągowych i kanalizacyjnych 

       nr. upr. LBS/0021/PWOS/10 
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ZAŚWIADCZENIE O PRZYNALEŻNOŚCI DO IZBY 
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DANE DOTYCZĄCE BUDOWANEGO OBIEKTU 

1. Podstawy formalno-prawne opracowania: 

1.1. Zlecenie Inwestora. 
1.2. Wizja lokalna w terenie. 
1.3. Cel użytkowy Inwestora oraz uzgodnienia w zakresie rozwiązań materiałowych 
1.4. Uchwała nr 0007.V.24.2015 rady miejskiej w Żmigrodzie z dnia 25 lutego 2015 r. 
w sprawie miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego dla centralnej i 
wschodniej części miasta Żmigród. 
1.5. Mapa zasadnicza do celów projektowych w skali 1:500  
1.6. Własne badania podłoża gruntowego metodą makroskopową. 
1.7. Normy i normatywy techniczne dotyczące projektowania . 
1.8. Ustawa – prawo budowlane wraz z przepisami wykonawczymi. 
1.9. Dokumentacja fotograficzna. 
1.10. Dokumentacja techniczna z roku 1978 roku. 
1.11. Projekt budowlany 

2. Dane ewidencyjne: 

2.1. Inwestorzy: Gmina Żmigród 
2.2. Właściciel nieruchomości nr 2: Gmina Żmigród 
2.3. Inwestycja: Termomodernizacja budynku przy ul. Poznańskiej wraz z jego przebudową  

oraz rozbiórką komina i rozbiórką budynku gospodarczego.  
2.4. Adres inwestycji: u. Poznańska 8, 55-140 Żmigród, dz. nr 2  
2.5. Działka: nr ewid. 2, jednostka ewid. 022006_4, Żmigród- Miasto, Obręb 0001 Żmigród 
2.6. Stadium: projekt techniczny wykonawczy 
2.7. Branża: sanitarna 
2.8. Data opracowania: 12.2016 
2.9. Jednostka projektowa: 

m3Kaczmarek  
Biuro Usług Projektowych Marcin Kaczmarek 

ul. Mickiewicza 41, 63-840 Krobia 
Tel. 607 850 703, 607 850 732 

3. Cel opracowania: 

Celem opracowania jest wykonanie dokumentacji projektowej sanitarnej 
umożliwiającej termomodernizację wraz przebudową  budynku zgodnie z 
opracowanym audytem energetycznym oraz wg zalecenia inwestora, a także 
zgodnie z wymogami przepisów prawa budowlanego oraz z miejscowym planem 
zagospodarowania przestrzennego. 

 
Projektant: 
mgr inż. Eugeniusz Wilda 
spec. konstrukcyjno-inżynieryjna 
nr upr. 253/75/Pw 
spec. instalacyjno-inżynieryjna 

        nr upr. 1487/91/Lo  

Projektant: 
Romuald Sąsiadek 
spec. instalacyjno-inżynieryjnej 
nr ewid. 31/75/Lo 
spec. instalacyjno-inżynieryjnej 
nr ewid. 979/37/Lo 
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PROJEKT BUDOWLANY 

OPIS TECHNICZNY 
1. Zakres opracowania: 

W ramach projektu przewiduje się demontaż istniejących instalacji grzewczej, 
wodociągowej, części instalacji kanalizacyjnej oraz demontaż istniejącej instalacji 
gazowej. W budynku projektuje się wykonanie nowych instalacji wodociągowej, 
kanalizacyjnej, gazowej, grzewczej i wentylacyjnej.  

2. Instalacja wodociągowa: 

2.1. Informacje ogólne: 
Istniejąca instalację wodociągowa należy zdemontować za istniejącym układem 
pomiarowym i wykonać nową. Projektuje się wodomierze osobne dla każdego 
mieszkania, lokalu usługowego oraz żłobka. W projekcie w części żłobkowej przewidziano 
1 hydrant wewnętrzny DN 25 z wężem półsztywnym o długości 30 m. W każdym 
mieszkaniu i lokalu usługowym w miejscu dostępnym przy ścianie należy zamontować 
zawór kulowy o średnicy dla lokali DN 20 dla mieszkań DN 25 w celu umożliwienia 
odcięcia dopływu wody w przypadku awarii.  

2.2. Przewody: 
Przewody instalacji wodociągowej zarówno zimnej, ciepłej jak i cyrkulacji należy wykonać 
z rur PE-X/Al./PE typu Vipex firmy Viessmann. Instalacje prowadzić po ścianach, chyba że 
projekt w części rysunkowej przewiduje inaczej. Instalację należy izolować otulinami o 
λ=0,040 W/mK. Wszystkie przewody należy izolować zgodnie z obowiązującymi 
przepisami. Należy stosować otuliny zgodnie z obowiązującymi przepisami. 
W przypadku braku otuliny o wymaganej grubości należy montować pierwszy większy 
dostępny wymiar. Otuliny w podłogach, bruzdach ściennych oraz przy przejściach przez 
ściany powinny być wyposażone w ochronna folię PE. 
Przejścia przewodów w zbiorczych szachtach przez przegrody prowadzić w rurach 
osłonowych z tulei ochronnych PS firmy Kaczmarek Malewo o średnicy co 110 mm 
natomiast dla pojedynczych przewodów dopuszcza się z rur PVC 50 mm. W obszarze tulei 
nie może być połączeń przewodów. Tuleje powinny być dłuższe od szerokości przegród 
poziomych o 2 cm, a w przypadku przegród pionowych o 1 cm, przestrzeń w tulei należy 
wypełnić materiałem trwale elastycznym nie powodującym korozji przewodu np. KIT NL 
firmy Cemix. 
Dokładne średnice przewodów podano w projekcie wykonawczym. 
Dopuszcza się wykonywanie jedynie bruzd pionowych w ścianach. Zabronione jest 
wykonywanie bruzd poziomych. 
Izolacja przewodów zgodnie z poniższym zestawieniem: 
 

izolacje przewodów zimnej wody 
lp. ułożenie grubość izolacji 

1 Przewody ułożone w pomieszczeniach nieogrzewanych 6 
2 Przewody ułożone w pomieszczeniach ogrzewanych 9 

3 Przewody w kanałach bez przewodów c.w.u lub c.o. 6 
4 Przewody w kanałach z przewodami c.w.u lub c.o. 13 

5 Przewody w bruzdach ściennych bez przewodów c.w.u lub c.o. 6 
6 Przewody w bruzdach ściennych z przewodami c.w.u lub c.o. 13 

7 Przewody ułożone w stropie betonowym 6 
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izolacje przewodów ciepłej wody i c.o. 
lp. średnica zewnętrzna rur grubość izolacji 

1 16 25 
2 20 25 

3 26 25 
4 32 40 

5 40 40 
6 50 60 

7 63 80 
8 75 90 

dodatkowe wymagania stopień izolacji 
1 Przewody i armatura przechodzące przez przegrody budowlane  50% 

2 Skrzyżowania przewodów 50% 

3 
Przewody ogrzewań centralnych w przegrodach budowlanych pomiędzy 

pomieszczeniami ogrzewanymi różnych użytkowników 50% 
4 Przewody jak wyżej ułożone w podłodze 6 mm 

uwagi: 
izolacja montowane w bruzdach ściennych lub podłogowych laminowane folią PE 

do o grubości ≤ 25 cm projektuje się otulinę thermaflex z pianki PE o współczynniku λ 0,040 
W/mK 

o grubości > 25 cm projektuje się otulinę termorock współczynniku λ 0,042 W/mK 

 

zestawienie elementów instalacji 

lp. nazwa ilość jednostka producent 

1 bateria umywalkowa 38,0 szt. dowolny 

2 bateria zlewozmywakowa 29,0 szt. dowolny 

3 bateria natrysku 27,0 szt. dowolny 

4 zawór kątowy do spłuczki i pralki 34,0 szt. dowolny 

5 zawór czerpalny ze złączką do węża 2,0 szt. dowolny 

6 ViPEX 16 x 2,0 613,5 m Viessmann 

7 ViPEX 20 x 2,0 304,2 m Viessmann 

8 ViPEX 26 x 3,0 335,8 m Viessmann 

9 ViPEX 32 x 3,0 14,2 m Viessmann 

10 ViPEX 40 x 3,5 26,3 m Viessmann 

11 ViPEX 50 x 4,0 18,5 m Viessmann 

12 ViPEX 63 x 4,5 43,7 m Viessmann 

13 izolacja PE 16/6  z folią PE 42,0 m Thermaflex 

14 izolacja PE 63/6  w rurze karbowanej osłonowej DN 110 13,1 m Thermaflex 

15 izolacja PE 16/9  z folią PE 129,0 m Thermaflex 

16 izolacja PE 16/9 51,8 m Thermaflex 

17 izolacja PE 20/9 115,2 m Thermaflex 

18 izolacja PE 26/9 331,6 m Thermaflex 

19 izolacja PE 16/6 10,6 m Thermaflex 

20 izolacja PE 20/6 13,7 m Thermaflex 

21 izolacja PE 26/6 4,2 m Thermaflex 

22 izolacja PE 32/6 14,2 m Thermaflex 
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zestawienie elementów instalacji 

lp. nazwa ilość jednostka producent 

23 izolacja PE 40/6 6,1 m Thermaflex 

24 izolacja PE 50/6 8,1 m Thermaflex 

25 izolacja PE 63/6 30,7 m Thermaflex 

26 izolacja PE 16/13 z folią PE 142,5 m Thermaflex 

27 izolacja PE 16/25 248,2 m Thermaflex 

28 izolacja PE 20/25 189,0 m Thermaflex 

29 izolacja PE 26/25 4,2 m Thermaflex 

30 izolacja z wełny 32/40 6,5 m Rockwool 

31 zawór kulowy DN 20 12,0 szt. Ferro 

32 zawór kulowy DN 25 87,0 szt. Ferro 

33 zawór kulowy DN 32 2,0 szt. Ferro 

34 konsola wodomierzowa DN15 4,0 szt. Apator 

35 konsola wodomierzowa DN20 29,0 szt. Apator 

36 konsola wodomierzowa DN 25 1,0 szt. Apator 

37 zawór antyskażeniowy 1/2" EA 4,0 szt. Ferro 

38 zawór antyskażeniowy 3/4" EA 29,0 szt. Ferro 

39 zawór antyskażeniowy 1" EA 1,0 szt. Ferro 

40 wodomierz Smart + DN 15 JS 1,6-02 4,0 szt. Apator 

41 wodomierz Smart + DN 20 JS 2,5-G1-02 29,0 szt. Apator 

42 wodomierz Master + DN 25 JS10-G1 1/4" 1,0 szt. Apator 

43 zawór pierwszeństwa VV300/VV100 DN 40 1,0 szt. Honeywell 

44 zawór pierwszeństwa VV300 DN 65 1,0 szt. Honeywell 

45 zawór kulowy DN 40 2,0 szt. Ferro 

46 zawór kulowy DN 65 2,0 szt. Ferro 

2.3. Instalacja przeciwpożarowa: 
Istniejące w budynku hydranty należy demontować i zamontować nowy DN 25. Na 
instalacjach bytowych należy zamontować zawory pierwszeństwa VV300 DN 65 dla 
instalacji na budynek mieszkalny oraz VV300/VV100 na instalacji przedszkola możliwie 
blisko rozdziału instalacji (za wodomierzem w części przedszkola). Przed i za zaworami 
pierwszeństwa montować zawory kulowe odcinające o średnicy jak zawory 
pierwszeństwa. Projektuje się hydrant natynkowy. Hydrant musi być wyposażony w: 
- znak bezpieczeństwa „Hydrant wewnętrzny” PN-EN ISO 7010_2012, 
- numer certyfikatu, 
- instrukcję obsługi, 
- dane producenta, 
- tabliczkę znamionową. 
Ponadto na działce znajduje się hydrant zewnętrzny DN 80, który należy wyremontować. 

zestawienie elementów instalacji 

lp. nazwa ilość jednostka producent 

1 rura ze stali nierdzewnej DN 25 Inox 10,6 m Kan-therm  

2 hydrant uniwersalny natynkowy DN 25 1 szt. Gras 

2.4. Podłączenie instalacji do sieci: 
Instalację należy podłączyć do sieci za istniejącym układem pomiarowym. 
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2.5. Źródło ciepła dla ciepłej wody użytkowej: 
Ciepła woda przygotowywana będzie w budynku mieszkalnym w kotłach gazowych 
dwufunkcyjnych oraz w 3 elektrycznych ogrzewaczach wody przepływowych dla 
pomieszczenia socjalnego i higieniczno-sanitarnych w części usługowej. Dla części żłobka 
ciepła woda przygotowywana będzie w pojemnościowym zasobniku ciepłej wody. 
Zasobnik biwalentny podłączony do instalacji solarnej. Elektryczne podumywalkowe 
ogrzewacze wody firmy Galmet typu SG Mars 10 należy zamontować pod umywalkami w 
pomieszczeniach 1/11, 1/8, 1/7. 

2.6. Dobrana pompa instalacji cyrkulacji: 
W budynku w części żłobka projektuje się instalacje cyrkulacji ciepłej wody. Na instalacji 
projektuje się pompę cyrkulacyjną Star-Z Nova. 

2.7. Instalacja solarna: 
W części żłobka część ciepłej wody przygotowywana będzie przez instalację solarną. 
Dobrana gotowy zestaw solarny firmy Viessmann z 3 kolektorami płaskimi Vitosol 200-FM. 
Wszystkie elementy należy lokalizować w kotłowni w pobliżu zasobnika c.w.u. Kolektory 
należy ustawić pod kątem 60 stopni. Zestaw należy uzupełnić o elementy z tabeli niżej. 
Kompletny zestaw składa się z: 
 

zestaw solarny Vitosol 200-FM 

lp. element ilość 

1 Vitosol 200-FM 3 

2 Vitocell 100-B typ CVB 500 litrów, srebrny 1 

3 regulator solarny Vitosolic SD1 1 

4 pierścieniowa złącza zaciskowa z odpowietrznikiem 1 

5 solarne naczynie wzbiorcze o pojemności 40 litrów 1 

6 grupa pompowa Solar Divicon typ PS 10 1 

7 czynnik grzewczy Tyfocor o pojemności 25 litrów 2 

8 rury łączące i zestaw przyłączeniowy 1 

9 tuleja zanurzeniowa na czujnik temperatury kolektora 1 

10 
zestaw mocujący do ustawienia na dachach płaskich o obciążeniu śniegowym do 

2,55 kN/m2 dla trzech kolektorów 1 
11 przewód zasilana i powrotny po stronie solarnej DN 16 o długości 15 metrów 2 

3. Instalacja kanalizacji sanitarnej: 

3.1. Informacje ogólne: 
Projektowaną instalację kanalizacji sanitarnej należy podłączyć do istniejącego 
przyłącza. Instalację kanalizacyjną zaprojektowano z rur PP-HT oraz PVC-U łączonych na 
kielich. 

3.2. Przewody: 
Kanalizacja wykonana z rur PP-HT oraz PVC-U np. firmy Kaczmarek Malewo. Wszystkie 
przewody łączone na kielich z uszczelką gumową. Średnice i spadki zostały 
przedstawione w części rysunkowej. W miejscach przejść przez przegrody budowlane 
zarówno poziome jak i pionowe rury należy osadzić w rury przepustowe PVC firmy 
Kaczmarek Malewo o średnicy o 1 wymiar większych niż projektowany przewód dla 
średnich przewodów DN 50 jako rury osłonowe należy wykorzystać rury PVC-U lub PP-HT o 
DN 75. Rury ochronne powinny być dłuższe o 2 cm od szerokości elementów w których są 
montowane. A pustą przestrzeń należy wypełnić materiałem trwale elastycznym nie 
powodującym korozji przewodu np. KIT NL firmy Cemix. 
Podejścia do przyborów sanitarnych należy wykonać z rur i kształtek PP-HT kielichowych. 
Na pionach kanalizacyjnych na wysokości 60 cm montować rewizje.  
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Przewody poziome i odpływowe od przyborów sanitarnych należy sprawdzić na 
szczelność po ich napełnieniu wodą i w czasie swobodnego przepływu wody w tych 
przewodach poprzez oględziny. Wszelkie odchyłki pionów kanalizacyjnych od pionu 
należy wykonywać łagodnymi łukami o kącie 45 stopni. 
W kotłowni należy wykonać studzienkę pracująca jako schładzająca oraz głównie do 
zbierania skroplin z kotłów kondensacyjnych. W studzience należy zamontować pompę 
wyposażoną w pływak. 

4. Instalacja centralnego ogrzewania: 

4.1. Informacje ogólne: 
Projektowana instalacja centralnego ogrzewania w układzie trójnikowym. Czynnikiem 
grzejnym będzie woda o parametrach 70/50°C. Elementami grzejnymi będą grzejniki 
stalowe płytowe z podłączeniem dolnym środkowym firmy Viessmann typu M oraz 
nagrzewnica w centrali wentylacyjnej firmy Dospel. Źródłami ciepła dla instalacji będą 
gazowe kotły kondensacyjne. 

4.2. Przewody: 
Przewody instalacji centralnego ogrzewania należy wykonać z rur PE-X/Al./PE typu Vipex 
firmy Viessmann. Instalacje prowadzić po ścianach, chyba że projekt w części rysunkowej 

zestawienie elementów instalacji 
lp. nazwa ilość jednostka producent 
1 umywalka wisząca 33 szt. dowolny 
2 umywalka wisząca dla dzieci 3 szt. Koło 
3 miska ustępowa dla osób niepełnosprawnych 1 szt. Koło 
4 miska ustępowa z odpływem pionowym 29 szt. dowolny 
5 miska ustępowa dla dzieci 3 szt. Koło 
6 miska ustępowa dla osób niepełnosprawnych  1 szt. Koło 
7 zlewozmywak wiszący 29 szt. dowolny 
8 brodzik 80x80 cm z kotarą 1 szt. dowolny 
9 kabina natryskowa z brodzikiem półokrągła First 80 cm 26 szt. Koło 

10 pralka automatyczna 1 szt. dowolny 
11 wpust podłogowy DN 50 1 szt. dowolny 
12 rura PE 20 do skroplin 82,2 m dowolny 
13 rura PE 40 do kanalizacji 8,5 m dowolny 
14 rura PP-HT 50 246,5 m Kaczmarek 
15 rura PP-HT 75 1,7 m Kaczmarek 
16 rura PP-HT 100 183,5 m Kaczmarek 
17 rura PVC-U 160 103,9 m Kaczmarek 
18 wywietrznik dachowy PVC-U 160/110 15 szt. Kaczmarek 
19 rewizja PP-HT DN 110 15 szt. Kaczmarek 
20 przedłużenie giętkie PVC-U DN 50 L=550 mm 66 szt. dowolny 
21 zawór napowietrzający DN 50 1 szt. dowolny 

22 

obudowa z płyt G-K kanałów w pomieszczeniach 
mieszkalnych, biurowych i holu wejściowym o wymiarach 

25x25 cm obudowy (2 ściany) dla rur DN 50 (pominięto 
mieszkania prywatne) 25,54 m2 dowolny 

23 
dodatkowa ściana obudowy z płyt G-K dla pionów 

szerokości 25 cm 3,20 m2 dowolny 

24 
wełna mineralna do wygłuszenia kanałów w obudowie  

30 mm 22,59 m2 Rockwool 
25 rewizje w płytach G-K 30x30 cm 4 szt. dowolny 
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przewiduje inaczej. Instalację należy izolować otulinami o λ=0,040 W/mK. Wszystkie 
przewody należy izolować zgodnie z obowiązującymi przepisami, częścią rysunkową oraz 
zestawieniem materiałów instalacji centralnego ogrzewania. Należy stosować otuliny 
zgodnie z obowiązującymi przepisami. 
W przypadku braku otuliny o wymaganej grubości należy montować pierwszy większy 
dostępny wymiar. Otuliny w podłogach, bruzdach ściennych oraz przy przejściach przez 
ściany powinny być wyposażone w ochronna folię PE. 
Przejścia przewodów w zbiorczych szachtach przez przegrody prowadzić w rurach 
osłonowych z tulei ochronnych PS firmy Kaczmarek Malewo o średnicy co 110 mm 
natomiast dla pojedynczych par przewodów o średnicy zewnętrznej 16 mm dopuszcza się 
z rur PVC 50 mm. W obszarze tulei nie może być połączeń przewodów. Tuleje powinny 
być dłuższe od szerokości przegród poziomych o 2 cm, a w przypadku przegród 
pionowych o 1 cm, przestrzeń w tulei należy wypełnić materiałem trwale elastycznym nie 
powodującym korozji przewodu np. KIT NL firmy Cemix. 
 

zestawienie elementów instalacji 

lp. nazwa ilość jednostka producent 

1 ViPEX 16 x 2,0 1561 m Viessmann 

2 ViPEX 20 x 2,0 97 m Viessmann 

3 ViPEX 26 x 3,0 42 m Viessmann 

4 ViPEX 32 x 3,0 14 m Viessmann 

5 izolacja PE 16/25 8 m Thermaflex 

6 izolacja PE 20/25 46 m Thermaflex 

7 izolacja z wełny 32/40 14 m Rockwool 
 

4.3. Zestawienie zapotrzebowania na ciepło: 
Właściwości współczynników obliczono zgodnie z PN-EN ISO 6946, 2008 r. „Komponenty 
budowlane i elementy budynku -- Opór cieplny i współczynnik przenikania ciepła -- 
Metoda obliczania.”  
Rozporządzenie Ministra Infrastruktury  z dnia 12.04.2002 w sprawie warunków 
technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie z późniejszymi 
zmianami. 
Straty cieplne pomieszczeń wyznaczono w oparciu o Normę: 
PN-EN 12831:2006 „Instalacje ogrzewcze w budynkach – Metoda obliczania 
projektowego obciążenia cieplnego”. 
Obliczanie zapotrzebowania na ciepła dla c.o. wykonano przy założeniu: 
- strefa klimatyczna II -180C 
Obliczenia zgodne z PN-EN ISO 6946, 2008 r. i PN-EN 12831:2006 „Instalacje ogrzewcze w 
budynkach – Metoda obliczania projektowego obciążenia cieplnego” 
Współczynnik nagrzewania pominięto przyjmując, że budynki ogrzewane są w sposób 
ciągły przy niskich temperaturach zewnętrznych. 

4.4. Grzejniki: 
Projektowane grzejniki stalowe płytowe firmy Viessmann typu M z podłączeniem dolnym 
środkowym. Grzejniki montować z odpowietrznikiem i wbudowaną wkładką zaworową. 
Grzejniki białe montowane z głowicami termostatycznymi oraz przyłączane za pomocą 
przyłączeniowego zestawu zaworowego prostego. Przy montażu należy zwrócić uwagę 
na wysokość montażu grzejników. W przypadku montażu grzejników pod oknem należy 
grzejnik montować min. 15 cm nad posadzką oraz pozostawić min. 15 cm miejsca od 
parapetu tak aby umożliwić swobodną cyrkulację powietrza. W przypadku montażu przy 
ścianie w której nie znajduje się okno należy montować grzejnik w odległości 15 cm nad 
poziomem posadzki. Regulację instalacji należy dokonać na budowie. 
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zestawienie elementów instalacji 
lp. nazwa wymiar ilość jednostka producent 

1 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 33 900 900 1 szt. Viessman 

2 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 33 600 700 1 szt. Viessman 

3 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 22 600 1600 6 szt. Viessman 

4 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 22 600 700 1 szt. Viessman 

5 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 21 900 1200 4 szt. Viessman 

6 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 21 900 1000 1 szt. Viessman 

7 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 21 900 900 2 szt. Viessman 

8 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 21 600 1600 1 szt. Viessman 

9 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 21 600 1400 1 szt. Viessman 

10 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 21 600 1000 1 szt. Viessman 

11 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 21 600 900 3 szt. Viessman 

12 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 21 600 800 1 szt. Viessman 

13 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 21 600 700 4 szt. Viessman 

14 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 21 600 600 2 szt. Viessman 

15 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 21 600 500 2 szt. Viessman 

16 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 21 600 400 20 szt. Viessman 

17 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 20 600 2000 4 szt. Viessman 

18 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 20 600 1800 9 szt. Viessman 

19 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 20 600 1600 11 szt. Viessman 

20 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 20 600 1400 6 szt. Viessman 

21 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 20 600 1200 16 szt. Viessman 

22 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 20 600 900 12 szt. Viessman 

23 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 20 600 800 2 szt. Viessman 

24 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 20 600 700 1 szt. Viessman 

25 
grzejnik środkowozasilany płytowy 

typu M 20 600 400 4 szt. Viessman 
lp. nazwa ilość jednostka producent 

26 
zestaw przyłączeniowy do grzejników SH Diamant 

Standard w odmianie prostej 116 szt. Viessman 
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5. Kotłownia: 

5.1. Informacje ogólne: 
W budynku projektuje się jedno pomieszczenie kotłowni zlokalizowane w piwnicy w części 
żłobka. Medium grzejnym będzie woda o temperaturze 70/50°C. W kotłowni 
zlokalizowane będą dwa kotły gazowe o mocach 32 i 17 kW. 

5.2. Branża budowlana: 
W kotłowni należy wykonać posadzkę z 1% spadkiem w kierunku studzienki. Projektuje się 
studzienkę betonową DN 500 o głębokości od wlotu do dna 1000 mm. Studzienkę należy 
zakończyć wpustem ściekowym żeliwnym. Wpust klasy A-15. W studzience należy 
zamontować pompę do tłoczenia ścieków. Projektuje się pompę zatapialną TM 32/7 
firmy Wilo.Po W kotłowni należy wykonać nowy kanał nawiewny o przekroju 300 cm2 o 
wymiarach 20x15 cm. Kanał umieścić maksymalnie 30 cm nad podłoga. Kanał z blachy 
stalowej ocynkowanej izolowany z zewnątrz wełną mineralną grubości 50 mm w izolacji 
przeciwwilgociowej lub kolejnym kanale blaszanym. Kanał wywiewny o przekroju 200 
cm2 należy podłączyć do istniejących szachów kominowych. Podłogi, ściany i sufity 
wykonać w kolorach jasnych. Ściany i podłogi zmywalne. Drzwi wewnętrzne do kotłowni 
EI 30. 

5.3. Elementy instalacji: 
Elementy instalacyjne w obrębie kotłowni należy prowadzić zgodnie z częścią rysunkową. 
Instalację c.w.u. należy zabezpieczyć naczyniem wzbiorczym Refix DD 18 firmy Reflex. 
Naczynie wzbiorcze w kotle o pojemności 8 litrów jest zbyt małe dlatego instalację c.o. 
dla budynku żłobka należy zabezpieczyć dodatkowym naczyniem zbiorczym Reflex NG o 
pojemności 18 litrów. Oba naczynia należy ustawić na jednakowe parametry.  

6. Instalacja wentylacji mechanicznej: 

6.1. Informacje ogólne: 
Projektowana instalacja wentylacji mechanicznej służyć będzie do rozprowadzania oraz 
odprowadzania powietrza z budynku żłobka. Centrale dobrano firmy DOSPEL tak jak 
wentylator kanałowy.  

6.2. Przewody: 
Po weryfikacji zmieniono ulokowanie kanałów wentylacyjnych. Średnice przewodów 
przedstawiono w części rysunkowej. Przewody należy prowadzić wewnątrz pomieszczeń 
poniżej sufitu. Kanały nieosłonięte. Kanały wewnątrz pomieszczeń nie wymagają izolacji. 
Kanały na zewnątrz należy izolować wełna mineralną grubości 100 mm np. wełną 
Rockterm. Izolację należy zabezpieczyć od zewnątrz płaszczem zewnętrznym z blachy. 
Przy przejściu przewodu wentylacyjnego przez przegrodę konstrukcyjną należy 
zastosować otulinę grubości 50 mm. Przy prowadzeniu kanałów przez przestrzenie 
pomiędzy stropem a dachem przewody izolować wełną mineralną grubości 50 mm z 
okładziną z folii aluminiowej. 
 

zestawienie elementów instalacji 
instalacja nawiewna 

lp. nazwa 
wymiar 

A 
wymiar 

B Ø długość ilość jednostka producent 

1 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     140 18,1 8,0 m2 dowolny 

2 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     180 4,3 2,4 m2 dowolny 

3 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     200 15,5 9,7 m2 dowolny 
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4 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     250 4,2 3,3 m2 dowolny 

5 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     280 4,6 4,0 m2 dowolny 

6 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     300 2,6 2,4 m2 dowolny 

7 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej 200 200   2,3 1,8 m2 dowolny 

8 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej 350 200   3,8 4,2 m2 dowolny 

9 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej 400 200   10,1 12,1 m2 dowolny 

10 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej 300 300   8,2 9,8 m2 dowolny 

11 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej 400 300   8,1 11,3 m2 dowolny 

12 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej 400 400   1,4 2,2 m2 dowolny 

13 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej 730 1000   0,7 1,8 m2 dowolny 

14 

izolacja wełną 
mineralną rockterm gr. 

100 mm         22,7 m2 Rockwool 

15 
płaszcz ochronny z 

blachy ocynkowanej         22,7 m2 dowolny 

16 

izolacja wełną 
mineralną alu lamella 

mat gr. 50 mm         5,1 m2 Rockwool 
instalacja wywiewna 

lp. nazwa 
wymiar 

A 
wymiar 

B 
średni

ca długość ilość jednostka producent 

1 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     140 13,5 5,9 m2 dowolny 

2 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     180 3,9 2,2 m2 dowolny 

3 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     200 10,1 6,3 m2 dowolny 

4 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     250 4,4 3,5 m2 dowolny 

5 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     280 4,2 3,7 m2 dowolny 

6 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej 200 200   2,2 1,8 m2 dowolny 

7 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej 350 200   9,3 10,2 m2 dowolny 

8 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej 400 200   3,5 4,2 m2 dowolny 

9 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej 400 250   2,6 3,4 m2 dowolny 

10 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej 400 350   4,7 7,1 m2 dowolny 

11 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej 730 1000     1,8 m2 dowolny 
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12 

izolacja wełną 
mineralną rockterm gr. 

100 mm         6,0 m2 Rockwool 

13 
płaszcz ochronny z 

blachy ocynkowanej         6,0 m2 dowolny 

14 

izolacja wełną 
mineralną alu lamella 

mat gr. 50 mm         2,6 m2 Rockwool 
instalacja wywiewna wyciągowa 

lp. nazwa 
wymiar 

A 
wymiar 

B 
średni

ca długość ilość jednostka producent 

1 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     100 4,9 1,5 m2 dowolny 

2 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     140 5,5 2,4 m2 dowolny 

3 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     160 1,3 0,7 m2 dowolny 

4 
kanał z blachy stalowej 

ocynkowanej     224 1,5 1,1 m2 dowolny 

5 

izolacja wełną 
mineralną alu lamella 

mat gr. 50 mm         1,5 m2 Rockwool 

6.3. Nawiewniki i wywiewniki: 
Nawiewniki i wywiewni ki projektuje się zgodnie z częścią rysunkową. Nawiewniki i 
wywiewni ki firmy Trox. 

zestawienie elementów instalacji 
lp. nazwa ilość jednostka producent 
1 RFD-R-D-A-M 160 4 szt. Trox 
2 VAT 425x125 6 szt. Trox 
3 VAT 425x75 3 szt. Trox 
4 VAT 425x225 2 szt. Trox 
5 VAT 625x75 4 szt. Trox 
6 RFD-R-D-A-M 315 6 szt. Trox 
7 XSA 100-100-2-PF/400x300x500 2 szt. Trox 
8 JZ-B 400x345 2 szt. Trox 
9 Z-LVS/100/G1 1 szt. Trox 

10 Z-LVS/160/G2 3 szt. Trox 
11 Z-LVS/200/G3 7 szt. Trox 
12 rewizja 400x200 8 szt. dowolny 
13 rewizja 300x100 5 szt. dowolny 

6.4. Centrala wentylacyjna: 
Projektuje się centrale wentylacyjną np. firmy Dospel. Centrala wyposażona w 2 tłumiki 
akustyczne, nagrzewnicę wodną, dwa wentylatory, regenerator obrotowy oraz daszki 
zabezpieczające. Wydajność centrali przy nawiewie/wywiewie 2510/2160 m3/h przy sprężu 
300 Pa. Nagrzewnica wodna o mocy obliczeniowej 4,2 kW przy sprawności wymiennika 
obrotowego niehigroskopijnego  na poziomie 82% dla podanych przepływów. 
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7. Instalacja gazowa: 

7.1. Informacje ogólne: 
Projektowaną instalacje gazową należy prowadzić pod sufitem. W budynku projektuje się 
osobne układy pomiarowe dla mieszkań, lokali użytkowych i żłobka zgodnie z warunkami 
wydanymi przez Polską spółkę gazownictwa. 

7.2. Przewody: 
Projektuje się przewody stalowe spawane. Przewody z rur stalowych bez szwu zgodnych z 
normą PN-EN 10208-1:2000. W instalacji należy stosować kształtki wykonane kute lub 
ciągnione ze stali. Do łączenia rur można też użyć kształtek odlewanych z żeliwa 
ciągliwego, mosiądzu lub żeliwa sferoidalnego. Wykonywanie zmian kierunku można 
wykonać poprzez gięcie rur jednak należy zwrócić uwagę by podczas gięcia rura nie 
uległa spłaszczeniu. Wszystkie kształtki powinny mieć łagodne łuki i przejścia. Połączenia 
gwintowane należy zastosować przy armaturze, gazomierzach i odbiornikach gazu przy 
średnicach nominalnych nie większych niż DN 50. Przy wykonywaniu połączeń 
gwintowanych należy zwrócić uwagę by gwint był stożkowy zgodny z normą PN-M-02031 
oraz PN-H-74200. Przed wbudowaniem jakichkolwiek rur w instalację należy sprawdzić ich 
stan. Nie dopuszcza się montażu rur pękniętych o zniekształconym lub zmniejszonym 
przekroju czy też uszkodzonych w inny sposób. Po cięciu rur należy wyrównać krawędzie 
frezując obcięty koniec. Przewody gazowe po próbie szczelności należy zabezpieczyć 
przed korozją. Przewody malować na żółto. Przewody gazowe służą do przesyłu gazu. Nie 
mogą być używane jako uziomy, przewody bezpieczeństwa czy elementy instalacji 
odgromowej. Średnice przewodów wskazano w części rysunkowej. 

7.3. Prowadzenie przewodów: 
Trasę przewodów zaprojektowano w sposób umożliwiający wykonywanie prac 
konserwacyjnych oraz bezpieczeństwo ich użytkowania. Poziome odcinki instalacji należy 
prowadzić co najmniej 0,1 m powyżej przewodów innych instalacji. Przy skrzyżowaniach 
przewodów z przewodami innych instalacji należy zachować odstęp co najmniej 0,02 m. 
Montaż przewodów musi eliminować odkształcenia instalacji wywołane deformacją lub 
osiadaniem budynku, a także umożliwiać samokompensację wydłużeń cieplnych. 
Pionowe przewody instalacji gazowej lokalizować w odległości co najmniej 0,6 m od 
urządzeń elektrycznych. Zabrania się wykonywania połączeń w miejscach w których rury 
przechodzą przez ściany i stropy, a złącza gwintowane należy lokalizować w miejscach 
widocznych i łatwo dostępnych. Przewody gazowe przy przejściach przez elementy 
konstrukcyjne należy umieszczać w rurach osłonowych. Pozostałą przestrzeń pomiędzy 
rurą osłonową a przewodem gazowym należy wypełnić szczeliwem np. KIT NL firmy 
Cemix. Rury osłonowe powinny wystawać po 3 cm z każdej strony przegrody. Jako rury 
osłonowe należy stosować rury stalowe o odpowiednio większej średnicy. Rury osłonowe 
osadzać w przegrodach za pomocą zaprawy cementowej. 
 

zestawienie elementów instalacji 
lp. nazwa ilość jednostka producent 
1 rury stalowe bez szwu DN 15 40,7 m dowolny 
2 rury stalowe bez szwu DN 20 27,1 m dowolny 
4 rury stalowe bez szwu DN 32 68,3 m dowolny 
5 rury stalowe bez szwu DN 40 485,6 m dowolny 
6 rury stalowe bez szwu DN 80 6,4 m dowolny 
7 rury stalowe bez szwu DN 100 33,7 m dowolny 

7.4. Gazomierze: 
Gazomierze należy montować w sposób umożliwiających ich montaż i demontaż  bez 
konieczności ingerowania w pozostałą część instalacji. Po demontażu gazomierza musi 
być możliwość zamknięcia przewodów gazowych gwintowanymi korkami. Przy montażu 
gazomierzy należy unikać możliwości powstawania naprężeń dlatego projektuje się 
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stelaże do gazomierzy o wymiarach zgodnych z rozstawem i średnicą króćców. 
Gazomierze dostarcza i podłącza dostawca gazu. Wielkości gazomierzy zgodnie z 
warunkami wydanymi przez Polską Spółkę Gazownictwa. 

7.5. Kurki: 
Kurek główny należy zlokalizować w wentylowanej szafce umieszczonej na zewnętrznej 
ścianie budynku. Zamontowany kurek musi znajdować się na wysokości co najmniej 0,5 m 
nad poziomem terenu i nie bliżej niż 0,5 m od okien i drzwi. Kurki odcinające montowane 
w pozycji poziomej lokalizować na wysokości co najmniej 0,7 m nad podłogą. Zabrania 
się montowania kurków odcinających w miejscach zakrytych i niedostępnych. 

7.6. Urządzenia gazowe: 
Projektuje się następujące urządzenia gazowe: 

zestawienie elementów instalacji 

lp. nazwa ilość jednostka producent 

1 Vitodens 100-W B1KA 24,0 kW 30 szt. Viessmann 

2 Vitodens 100-W B1HA 17,0 kW 2 szt. Viessmann 

3 Vitodens 100-W B1HA 32,0 kW 1 szt. Viessmann 

4 kuchenka gazowa z piekarnikiem 26 szt. Inny 

5 zawór kulowy do gazu DN 3/4" 33 szt. Ferro 

6 zawór kulowy do gazu DN 1/2" 26 szt. Ferro 

7 zawór kulowy DN 1 1/4" 68 szt. Ferro 

8 stelaż gazomierza A130 z kątownikiem 34 szt. Intergaz 
Urządzenia gazowe muszą być dostosowane do spalania gazu GZ-35 gaz ziemny 
zaazotowany wg normy: PN-C-04750 podgrupa Ls. 

7.7. Przewody powietrzno-spalinowe: 
Projektuje się przewody powietrzno-spalinowe w ilości jak w tabeli. Projektowane 
przewody w systemie TWIN Jeremias dla kotłów gazowych o średnicy 60/100. 

zestawienie długości kanałów spalinowo-powietrznych 

lp. lokalizacja urządzenia długość kanału ilość jednostka producent 

1 parter mieszkalnego 8,3 8 m Jeremias 

2 I piętro mieszkalnego 5,4 11 m Jeremias 

3 II piętro mieszkalnego 2,65 12 m Jeremias 

4 kotłownia w żłobku 4,8 2 m Jeremias 
łączna długość kanałów spalinowo-powietrznych o 

średnicy 60/100 167,2 m 

8. Przejścia przez elementy oddzielenia pożarowego:  

Przejścia przewodów instalacji sanitarnych przez elementy oddzielenia pożarowego (z 
kotłowni lub do kotłowni) oraz ściana oddzielenia pożarowego na przyziemiu. Dla rur 
stalowych należy zastosować masę ogniochronną Promastop-Coating w połączeniu z 
wełną mineralną zapewniające kryteria klasy EI 120. Dla rur z tworzyw sztucznych należy 
zastosować opaski wewnętrzne Pyroplex PPW4 zapewniającymi zabezpieczenie 
przeciwpożarowe w klasie EI 120. W tabeli wliczono przewody instalacji solarnej. 
 

zestawienie elementów 

lp. nazwa ilość jednostka producent 

1 Promastop-Coating 7 otwór Promastop 

2 Pyroplex PPW4 20 otwór Pyroplex 
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9. Wytyczne wykonania: 

Czerpnie i wyrzutnie zlokalizowane na dachu. Wytyczne wykonania: 
Do wszystkich prac  wykonywanych  wewnątrz  budynku  obowiązują: 
- „Warunki  techniczne wykonania  i  odbioru  robót budowlano-technicznych- cz.II” –
Instalacje  sanitarne  i przemysłowe, 
- Polskie normy, 
- obowiązujące przepisy, 
Inwestycja wymaga sporządzenia planu bioz. 

10. Uwagi: 

Wykonawca zobowiązany jest do wykonania całości robót zgodnie z niniejszą dokumentacją 
projektową, obowiązującymi przepisami, dokumentami normatywnymi oraz zasadami wiedzy 
technicznej i sztuki budowlanej. Niniejsze opracowanie stanowi tylko część dokumentacji 
projektowej. Wykonawca jest zobowiązany do zrealizowania wszystkich brakujących i 
pominiętych materiałów i urządzeń dla kompletnego wykonania inwestycji i zapewnienia jej 
pełnej funkcjonalności. Niniejszą dokumentacje projektową należy rozpatrywać całościowo. 
Wszystkie elementy ujęte w specyfikacji materiałowej lub w opisie technicznym a nie ujęte w 
części rysunkowej ujęte na rysunkach a nie ujęte w specyfikacji materiałowej lub opisie 
technicznym, powinny być traktowane tak, jakby zostały ujęte w obu częściach 
dokumentacji projektowej. Wykonawca zobowiązany jest również szczegółowo zapoznać się 
z projektami innych branż, w celu prawidłowego określenia zakresów rzeczowych 
poszczególnych projektów oraz granic opracowania, aby zapewnić prawidłowe wykonanie 
inwestycji. Wszelkie rozbieżności w dokumentacji projektowej Wykonawca powinien wyjaśnić 
z projektantem, który zobowiązany jest do ich rozstrzygnięcia. Wszystkie wykonywane prace 
oraz proponowane materiały winny odpowiadać Polskim Normom i posiadać stosowną 
deklarację zgodności lub posiadać znak CE i deklaracje zgodności z normami 
zharmonizowanymi oraz posiadać niezbędne atesty tak aby spełnić obowiązujące przepisy.  
Projektant nie ponosi odpowiedzialności za wszelkie zmiany wynikające z uszczegółowienia 
rozwiązań funkcjonalnych, wymogów stawianych przez technologie oraz zmiany 
wprowadzonych przez Inwestora w okresie późniejszym. 
Wszystkie nazwy własne i marki handlowe elementów budowlanych, systemów, urządzeń i 
wyposażenia, zostały użyte w niniejszym opracowaniu w celu określenia odpowiedniego 
standardu wykonania i wyposażenia budynku. Wykonawca ma prawo wnioskować o 
zastosowanie rozwiązań własnych, pod warunkiem, że nie zostanie obniżony określony w 
projekcie standard. Wprowadzone rozwiązania techniczne i materiałowe nie mogą 
pociągać za sobą zwiększenia kosztów inwestycji ani zmieniać zasadniczych rozwiązań 
projektowych i muszą uzyskać akceptację Inwestora. Jeżeli zastosowanie rozwiązania wiąże 
się z koniecznością wprowadzenia zmian w dokumentacji , strona wnioskująca ponosi pełną 
odpowiedzialność formalną i finansową za dokonanie tych zmian w projekcie, w tym za 
koordynację międzybranżową oraz uzyskanie niezbędnych uzgodnień i pozwoleń. 

 
Projektant: 
mgr inż. Eugeniusz Wilda 
spec. konstrukcyjno-inżynieryjna 
nr upr. 253/75/Pw 
spec. instalacyjno-inżynieryjna 

        nr upr. 1487/91/Lo  

Projektant: 
Romuald Sąsiadek 
spec. instalacyjno-inżynieryjnej 
nr ewid. 31/75/Lo 
spec. instalacyjno-inżynieryjnej 
nr ewid. 979/37/Lo 
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INFORMACJA DOTYCZĄCA BEZPIECZEŃSTWA I OCHRONY 
ZDROWIA 

 
 
 

 
 Nazwa i adres obiektu budowlanego:  

Budynek wielorodzinny z częścią 

usługową. Budynek użyteczności 

publicznej – żłobek. 

ul. Poznańska 8 

55-140 Żmigród 

Nr ewid. gruntu: 2 

 

Imię i nazwisko Inwestora i adres:  

      Gmina Żmigród 

Pl. Wojska Polskiego 2-3 

55-140 Żmigród    

  

Imię i nazwisko projektanta i adres: 
Eugeniusz Wilda 

ul. Sikorskiego 3/67 

63-800 Gostyń  

 

 

Przedmiot opracowania i podstawa prawna 

Zgodnie z art. 20 ust. 1 punkt 1b Ustawy Prawo Budowlane (Dz. U. 2000 Nr 106, 
poz. 1126 z późniejszymi zmianami) oraz Rozporządzenia Ministra Infrastruktury 
z dnia 23.06.2003 r. w sprawie informacji dotyczącej bezpieczeństwa i ochrony 
zdrowia oraz planu bezpieczeństwa i ochrony zdrowia (Dz. U. 2003 Nr 120, poz. 
1126). 
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  CZĘŚĆ OPISOWA 

1. Zakres robót dla całego zamierzenia budowlanego oraz kolejność realizacji 
poszczególnych obiektów:   

- wozebranie istniejących instalacji wewnętrznych, 
- wykonanie nowej instalacji wewnętrznej wodociągowej, 
- wyremontowanie hydrantu zewnętrznego, 
- wykonanie nowej instalacji c.o., 
- wykonanie nowej instalacji kanalizacyjnej, 
- wykonanie nowej instalacji gazowej, 
- wykonanie instalacji solarnej w części żłobka, 
- wykonanie instalacji wentylacji mechanicznej nawiewno-wywiewnej. 

2. Wykaz istniejących obiektów budowlanych: 
- działka zabudowana budynkiem składającym się z części mieszkalnej i nieużytkowej 

części, 
- budynkiem garażowym 
- stacją transformatorową 
- budynkiem gospodarczym 
- na działce znajdują się drzewa liściaste i iglaste oraz krzewy. 

3. Wskazanie elementów zagospodarowania działki, które mogą stwarzać zagrożenie 
bezpieczeństwa i zdrowia ludzi: 

- na przedmiotowej działce nie ma miejsc, które mogą stwarzać zagrożenie 
bezpieczeństwa i zdrowia ludzi. 

4. Wskazanie dotyczące przewidywanych zagrożeń występujących podczas realizacji 
robót budowlanych, określające skalę i rodzaje zagrożeń oraz miejsce i czas ich 
wystąpienia: 

- wpadnięcie do wykopu (na etapie wykonywania fundamentów), 
- upadek z wysokości ( na etapie wykonywania prac murarskich, ciesielskich, 

dekarskich), 
- porażenie prądem (przy obsłudze maszyn elektrycznych), 
- uszkodzenie ciała (przy nieprawidłowej obsłudze maszyn i narzędzi i nieprzestrzeganiu 

przepisów BHP). 

5. Wskazanie sposobu prowadzeni instruktażu pracowników przed przystąpienie do 
realizacji robót szczególnie niebezpiecznych: 

Każdy pracodawca ma obowiązek ustalić wykaz prac szczególnie niebezpiecznych 
występujących na budowie oraz sposoby postępowania przy wykonywaniu tych prac. 
Dla pracowników powinny być organizowane szkolenia BHP. Zgodnie z Rozporządzeniem 
Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 25.05.1996 r. przewidziano następujące rodzaje 
szkoleń: 
- Szkolenie wstępne ogólne, 
- Szkolenie wstępne stanowiskowe, 
- Szkolenie wstępne podstawowe, 
- Szkolenie okresowe. 
Podczas szkolenia na każdym etapie należy zapoznać pracownika z ryzykiem 
zawodowym związanym z wykonywaną pracą na poszczególnych stanowiskach pracy, 
oraz sposobem stosowania podczas pracy środków ochrony osobistej, 
zabezpieczających przed skutkami zagrożeń takich jak np.: kaski, szelki, okulary ochronne, 
odzież ochronna. 
Należy przestrzegać przepisy BHP ogólne i branżowe, a w szczególności: 
Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dn. 7 lutego 2003r. w sprawie bezpieczeństwa i 
higieny pracy podczas wykonywania robót budowlanych Dz.U. Nr 47 poz. 401,  
Rozporządzenie Ministra Gospodarki z dn. 20.09.2001r. w sprawie BHP podczas 
eksploatacji maszyn i innych urządzeń technicznych do robót ziemnych, budowlanych i 
drogowych Dz.U. z 2001r Nr 118 poz. 1263. 
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Przed rozpoczęciem budowy i robót należy zapoznać pracowników z: 
- Projektem budowlanym i wykonawczym, rozwiązaniami materiałowo- konstrukcyjnymi 

oraz organizacją budowy, 
- Wykazem i rodzajem prac o szczególnym zagrożeniu, 
- Zasadami bezpiecznej organizacji stanowisk pracy, ich zabezpieczenia, ładu i 

porządku, 
- Obowiązkiem stosowania środków ochrony osobistej, 
- Obowiązkiem dbałości o stan narzędzi maszyn i urządzeń, 
- Obowiązkiem zabezpieczenia stanowisk pracy systemem sygnalizacji i telefonami 

alarmowymi, 
- Zasadami bezpieczeństwa pracy w warunkach zimowych, 
- Zagrożeniami ppoż. dla otaczającego terenu, 
- Odpowiedzialnością pracownika za naruszenie przepisów bhp.  

6. Wskazanie środków technicznych i organizacyjnych, zapobiegających 
niebezpieczeństwom wynikającym z wykonywania robót budowlanych w strefach 
szczególnego zagrożenia zdrowia lub w ich sąsiedztwie, w tym zapewniających 
bezpieczną i sprawną komunikację, umożliwiającą szybką ewakuację na wypadek 
pożaru, awarii i innych zagrożeń: 

- osoby zatrudnione przy realizacji zadania powinny posiadać odpowiednie, 
przygotowanie zawodowe i przeszkolenie BHP, 

- teren budowy należy właściwie oznakować i zapewnić brak możliwości wstępu 
osobom niebiorącym udziału w realizacji budynku, 

- przygotować odpowiednie zaplecze socjalne dla pracownika dostawy i odbioru 
energii elektrycznej i wody koniecznych w procesie budowlanym, 

- wyznaczyć oddzielne stanowiska składowania materiałów budowlanych, oddzielnie 
stanowiska dla stacjonarnych maszyn i urządzeń budowlanych, 

- zabezpieczyć wykopy przed osunięciem się ziemi, 
- zabezpieczyć materiały składowane na wysokości przed spadnięciem, 
- odpowiednio oznakować i zabezpieczyć miejsca drogi dojazdowe do posesji; winny 

być przejezdne, zabrania się składowania na nich materiałów budowlanych, 
- na placu budowy w widocznym miejscu winien znajdować się sprzęt ppoż. 

 
     

 Projektant: 
mgr inż. Eugeniusz Wilda 
spec. konstrukcyjno-inżynieryjna 
nr upr. 253/75/Pw 
spec. instalacyjno-inżynieryjna 

               nr upr. 1487/91/Lo  

 

 
 

  


